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Mporpamma amMcumnnimHel "YteHne doonbknopHbix nponaseneHnin”; 45.03.01 dunonorusi; accucteHt, 6.c. Mamaesa A. L.

Mporpammy ancumnnnHbl padpaboTan(a)(u) accnctenT, 6.c. Mamaesa A.Ll. kacpenpa
pOMaHo-repMaHckon counonorun Beicwas wkona pycckow n 3apybexHor counonorum nM. Jlbea
Tonctoro , AIDMamaeva@kpfu.ru

1. LLlenu ocBoeHUs AMCLUUMIUHDI

ViccnepoBatb CUHTaKCHMYECKNE SBNEHUS paHHeCpeﬂ,HeBeKOBOVI natblHKA, B OCHOBHOM MEPOBUHICKKX
NaMATHUKOB, C LIeNblo HAWTW B HEW 4yepTbl XUBON pOMaHCKOVI pe4yun, 3BYy4YaBLlIen Ha TeppuTopun
pOMaHCKOVI annun B nopy co3naHmsA aTnx NnaMATHUKOB.

2. MecTO AMCcUMNNUHBI B CTPYKTYype OCHOBHOM 06pa3oBaTtefibHOM NPOrpammbl BbICLLETO
npocpeccuoHanbHoro o6pasoBaHus

LaHHas yuebHas oncumnnnHa BkitodeHa B pasgen "B1.B.0B.7 OucumnamHel (Mooynn)" OCHOBHOWA
obpasoBaTtenbHOl Nporpammbl 45.03.01 durnonorms n 0THOCUTCS K AUCLUMNIMHAM No Bbibopy.
OcBauBaeTcs Ha 2 kypce, 3 ceMecTp.

[ns n3y4yeHns aucumnimnHbl Heo6XoaUMbl 3HAHUS, YMEHNS 1 KOMMETEHLUUW, NOJTyYeHHbIe
oby4arowmnmMncst B pesynbTaTe U3y4eHusi Takux IMHrBUCTUYECKUX OUCLMMIINH, KaK NpakTuKa peyu,
npakTMyeckas rpaMmMaTiika UCrMaHCKoro si3blka, UCTopus 3apybexHon nmTepaTtypbl.

MecTo y4ebHOn ANCUMNANHDI - B CUCTEME NPOCPECCHMOHANbHO OPUEHTMPOBAHHbIX KYPCOB, KOTOPbIE
obecneynBatloT NOArOTOBKY CTYAEHTOB K Byayllei NpogoeccnoHanbHom AesTenbHOCT dounornora.

3. KomneTteHuumn obyuarowerocsi, popMupyemblie B pe3ynbTare 0CBOEHUS AUCLUMIINHDI
/mopyns

B pe3ynbTate 0CBOEHUS AMCLMNINHBI (OOPMUPYIOTCS CReaytowme KOMNeTEHUNN:

Pacwmndpposka
LLincpp komneteHumu npuobpeTaeMor KoMneTeHLUU
OK-13 BNafeHvne HaBblkaMn UCNOb30BaHNS NHOCTPAHHOMO S3blka B
(0BLwekynbTypHbIE YCTHOW 1 NNCbMEHHOW oopMe B cpepe NpodpeccnoHanbHom
KOMMNEeTeHUnK) KOMMYHMKaLNW;
OK-8 - o
(0BlLIEKyNbTYPHbIE 0CO3HaHe CoLManbHon 3Ha4MMOCT CBOeN npodpeccuu,
KOMMIETEHLM) BblCOKas MOTMBaLWS K NpodpeccrnoHanbHOM OedTeNnbHOCTY;
obwenpodeccrmoHanbHbiMK: CNOCOOHOCTb AEMOHCTPUPOBATD
3HaHNe OCHOBHbIX MOIOXEHWUI 1 KOHUEeNUWiA B obnacTt Teopun
MK-1 N NCTOPMM OCHOBHOMO M3y4aeMoro s3blka (93bIKOB) U
(npodbeccmoHanbHble nuTeparypsbl (MMTepartyp), TEOPUN KOMMYyHMKaLINN,
KOMMNEeTeHUnK) do1NoNorM4eckoro aHanmaa n nHTepnpeTauumn TekcTa,
npencrtasneHne 06 NCTopUKn, COBPEMEHHOM COCTOSIHUM U
nepcnekTueax passuTus uUIonormu;
MK-11 FOTOBHOCTb K pacnpoCTpaHeHuo 1 nonynapuaaumnm
(NMpodheccmoHanbHble dOMNONOrNYECKMX 3HAHUI 1 BOCnMTaTENbHOM paboTe ¢
KOMMNeTeHuunm) yyalmMmcs.
MK-2 BnageHvne 6a3oBbIMM HaBbikaMu cbopa 1 aHanm3a s3blKOBbIX U
(npodbeccmoHanbHble nnTepaTypHbIX 0akTOB C UCMNOMb30BaHWEM TPAOVULIMOHHbIX
KoMneTeHuunn) METO0B 1 COBPEMEHHbIX NHJDOPMALIMOHHbBIX TEXHONOINA;
MK-3
B Hoe BN HU HOBHbIM N3Y4aEeMbIM S13bIKOM B er
(NPOCPECCHOHaNbHBIE ,‘jM‘T’goaﬂT OeHomaélog o O 3yHae 36IKOM B €70
KOMMeTeHuunn) patyp pMe;
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Pacwudpposka
npuobpeTtaemon KOMNETeHLUn

B Haquo-mccneuosaTeanKon nedaTenbHOCTU: BnageHne

LLndop komMneTeHLUH

MNnK-8 HaBblkaMu y4aCTUs B HAy4HbIX OUCKYCCUSIX, BbICTYMNNEHUS C
(npodpbeccunoHanbHble COOOLEHNAMMN 1 [LOKNaAaMU, YCTHOTO, MACBMEHHOTO Y
KOMNeTeHLmm) BUPTYanbHOro (pasMelleHne B MUH(POPMALNOHHBIX CETSX)

npeancrtaBieHns Mmatepmnanos COBCTBEHHbIX nccnenoBaHum;
B Neaarorm4yeckoi nesTenbHOCTM: CNOCOBHOCTb K nposeneHnto

nK-9 y4ebHbIX 3aHSATUIA 1 BHEKNACCHOM paboThbl MO S3bIKy U
(NnpodpeccmoHanbHble nutepatype B 06weobpazoBaTefibHbIX YHPEXAEHMSX 1
KOMMEeTeHLMN) obpa3zoBaTefibHbIX Y4PEXAEHNAX CPeaHEr0

NpPodeccmoHanbHoro 06pasoBaHms;

B pesynbtate 0CBOEHUS ONCUMMNUHBI CTYAEHT:
1. DONXeH 3HaThb:

3aKOHOMEPHOCTM MOCTPOEHUS TEKCTA N YMETb BbISIBNIATb CUCTEMHBIA XxapakTep 00yCnoBNEHHOCTU
TUNONOrNYECKN OTMEYEHHOW COBOKYMHOCTM PEeYEBbIX Ka4eCTB TeKCTa KOMMOHEeHTaMm peanbHoro
KOMMYHWKaTMBHOIO aKTa; ycTaHaBIMBaTb 3aKOHOMEPHOE COOTHOLLEHWE MeX Yy NNaHOM BbipaXXeHus 1
MnaHoM CofdepXaHus B pamKax TeKkcTa Kak pe4yeBoro npon3sBeneHuns.

2. DONIXEH yMeTb:

nccnenosaTb CMHTaKCUYECKue aBneHns paHHecpenHEBEKOBOW NaTbliHW, C LIENbio HAWTU B HEW YepThbl
XVBOW POMaHCKOW peyn, 3By4YaBllert Ha TeEpPUTOPUN pOMaHCKOM ["annuu B Nopy co3aaHms aTux
namsATHUKOB

3. [ONXeH BnaneTb:

cneunanbHON TEPMUHONOINEN, YCBOUTb COOTBETCTBYIOWME MOHATUSA U XapaKTepUCTUKN 1 OBnadeTb
HaBblkaMW CaMOCTOATENIbHOIro aHanm3a TekcTta

4. NONXeH OEeMOHCTPUPOBaTb CMNOCOOHOCTb M FTOTOBHOCTb:

CNOCOBHOCTb IEMOHCTPMPOBATL 3HAHNE OCHOBHbIX MOMOXEHWI U KOHLLENUWiA B 06nactn Teopun 1
NCTOPUN OCHOBHOIO M3y4aeMoro s3blka (13bIKOB) 1 nTepartypbl (MnTepartyp), TEOpUU KOMMyHUKaLWN,
doMnonorm4eckoro aHanmsa n uHTepnpeTaunm Tekcta

4. CTpyKTypa u cogepxaHve AUCLUMNIUHbI/ Moayns
Ob6was TpyooeMKoCTb AMCLMNANHBI cocTaBnsieT 1 3a4eTHbIX(ble) eanHuu(bl) 36 Yaca(oB).
dopma NPOMEXYTOYHOro KOHTPONS ANCLMMIUHDIL: 3a4eT B 3 CeMecTpe.

CyMMapHo no AmcumnanHe MoxHo nony4ntb 100 6anno., U3 HMX Tekylwas paboTta oueHmBaeTcs B 50
6anno., ntorosas popma KoHTpons - B 50 6annos. MnHMManbHoe KONMYeCTBO ANs AOMnycKa K 3a4eTy
28 6annos.

86 6annos 1 bonee - "oTANYHO" (OTN.);

71-85 6annos - "xopowo" (xop.);

55-70 6annos - "ynoBnetBoputenbHo" (yaooB.);

54 6anna n MeHee - "HeynoBNeTBOpPUTENbHO" (Heya.).

4.1 CTpyKTypa 1 comepXxaHue ayguTopHon paboTtbl No gucuunamHe/ MOAaynto
TemaTtnyecknn nnaH gUCUUNIUHbI/MOAYNS
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Buabl n yachbl
ay,aMTOpHOM paboThbl,
Pasgen MX TPYA,0EeMKOCTb
N OucumnnuHbl/ CemecTp cl:-:!;':'g?:au (B yacax) TeK‘:('#:%g‘;'pr'
Monyns MNpaktu-|Na6opa-
Nekuun| yeckue TOPHbIe
3aHATUA pa60Tb|
Buabl n yachbl
ayauTOpHOM paborThbl,
Paspen UX TPYO0EeMKOCTb
N OucumnnuHbl/ CemecTp clgzg(?:;l'- (B yacax) Tex;:(t(n:,:&ic;pmu
Moayns MpakTu-|Na6opa-
Nexuum| yeckue | TOpHbie
3aHATUS | paboTbl
1 Tema 1. Obwas xapaktepuctuka 3 1-2 0 5 0 YCTHbI onpoc
" |doonbknopa
MNucbmeHHoe
5 Tema 2. 3apoxaeHue ponbknopa B 3 3.4 0 > o |BomawHee
" lucnaHckom nuteparype 3agaHune
Tema 3. JlutepatypHas u
CTUANCTMYECKAs HOPMbI KakK (hakTop o
3. |NpU3HaHMa HOPMATUBHOCTU 3 5-6 0 2 0 YCTHBI onpoc
A3bIKOBOro saBneHns OCHOBHble
PONbKNOPHbIE XaHpbl
4 Tema 4. CTaponcnaHckuin oonbknop 3 2.8 0 5 0 I'I:gg:naeHHaﬂ
" |9nuyeckue ckasaHus. P
lMncbMeHHoe
o omallHee
. [Tema 5. ®onbknopHbI Teat -1 2 A
5. |Tema 5. donbknop eatp 3 9-10 0 0 3anaHne
6. |Tema 6. [Noa3una meHecTpenen 3 11-12 0 2 0 YCTHelin 0npoc
lNncbmeHHoe
2 [Tema 7. PonbKnopHo-neceHHble 3 13-14 0 5 o |RomawHee
npounsseneHns 3ajaHve
[MncbMeHHoe
g |Tema 8. OcobeHHocT 3 15-16 0 5 0 |RomawHee
PONIbKIOPHOr0 sA3blka 3apjaHue
Tema 9. CTunuctmnyeckne 3 17-18 0 5 0 Kongoanaﬂ
122 COmMIBLNE BURLMBBHLE XaHpa pabota
) Fopa 3auer
npaKk endeckoersaasrpeBaircaros))? 3 0 0 0
CHOBHBIE TEOPETVIYMECKVE TTOCHITKY OTMMQAHWS CTEROBITERPS MICTTAHCKOTO POITBRITgPa. £r0
3apPEMne®wle pa3Butne, ocobeHHocTn Ponbknop(kak xyngxedreseHHAB cvicteMa GoumanbHas
IPUPOLAa-HOALKROPa-POALKAOPUCTUKA-UBTHOFpAhUA- Bulibl- ucRaHokoro-ghonsknopa-HoHatiue

XaHpa B goonbknope. Cncrema XaHpoB MCMAHCKOro YCTHOro HapoOA4HOro TBOPYECTBA.
Tema 2. 3apoxaeHue ponbKopa B UCNaHCKON nuTteparype
npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

PernctpaumoHHbin Homep 9022160119
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donbknop B ncnaHckom nutepatype. CoumanbHO-MCTOPUYECKNE NPEANOCHINKA ero PasBuTuS.
JlokyMeHTanbHble UCTOYHMKN doonbknopa. [dpeBHenwas popma yCTHOr0O HApO4HOro TBOPYECTBA
WcnaHum - nerenabl 1 npenaHus BnusHne BoliHbl ¢ HanoneoHoM n HECKONbKUX BypXKyasHbIX
PEBOMIOLNIA HA Pa3BUTUE NCMAHCKOrO YCTHOroO TBopyecTea. [ossneHne B nepson nonosuHe XIX B.
nncatenemn-KkocTymbprcToB

Tema 3. JlutepatypHas u cTUNMCTUYECKaa HOPMbI KakK doakTop NpU3HaHUsi HOPMaTUBHOCTHN
s13bIKOBOro siBNIeHNs1 OCHOBHblE PONbKJIOPHbIE XaHPbl
npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):

K noHaTuio oyHKUMOHaNbHbIX CTUNen. JlutepaTtypHas n CTunnctuyeckas Hopmbl Kak oakTop
NPU3HaHNS HOPMATUBHOCTU A3bIKOBOIO SBNEHUA.PONbKIOPHbBIE XXaHPbI: 3nuka, ckasaHue, NecHs,
noasus, TeaTp. Buabl ncnaHckoro goonbknopa: Actypuiickas mugponorus, KaHtabpuiickuia
cponbknop , KatanoHckuin doonbknop , Mudbonorus n coonbknop 6ackos, Ponbknop AHganycum

Tema 4. CtraponcnaHckum oonbknop Anuyeckue ckasaHus.
npakTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):

lMecHb O MoeM Cupe. Snnyeckme NponsBeeHNs Ha TEMY XUTUS CBATbIX U reponYecknx NnoaBuros.
Cuctema obpa3sos B nponsseneHnm O moem Cnae. PeanbHblin npototun repos Cuaa n
pacxoxaeHune ero obpasa ¢ repoem npomaseneHns. YteHme oTpbiBka U3 NponsseneHns n pasbop
0COBEHHOCTEN A3bika AaHHOro NpouaseneHuns. Victopnyeckme cobbiTvs BpEMEH HAaNMCaHNS NECHU O
moem Cunpe

Tema 5. PonbKNOPHbINA TeaTp
npaktnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

"XunTtre BONXBOB" Kak nepsoe PONbKOPHO-TeaTpanbHoe npovnseneHue. banaraH n kommyeckme
OONbKNOPHbIE NPOM3BEOEHNSA. KOMMO3NLMS U CTUNb HAPOLAHOW ApaMbl, OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKK
H6anaraHoB 1 KOMUYECKMX OONbKNOPHbIX Npon3BeneHnii. Cuctembl 06pas3oB B 00NIbKIOPHO-
TeaTpanbHbIX NPON3BEAEHNAX, 3HAYEHEe HAPOOHOW ApaMbl B KyNbTYPHOR Xu3Hu cnaHum

Tewma 6. No33us meHecTpenen
npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):

Mester de Clerecia. Mester de Juglaria. ix ocobeHHOCTV 1 npoun3seneHns. NoHATME MEHECTPEND,
atumonoruns. CpaBHEHWE NO33MN MEHECTPENEN C N033uelt Tpybanypos 1 TpyBepos. MeHecTpenb
Kak CMMBON BAOXHOBEHMS N0O3Ta B McnaHckon nutepatype. Cuctema o6pa3os, 0COOEHHOCTM
MOCTPOEHMS 1 A3bIK NO33MN MeHecTpenein. Buabl MeHecTpene

Tema 7. DONbLKNOPHO-NECEHHbIE NMPON3BEeAEHUSA
npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

MeceHHbI XaHp B UCNAHCKOM OONbKIoOpEe. Xapyac v Apyrme neCeHHO-N03TMYeckme Npon3BeneHns.
3HayeHne OoNbNoPHO-NEeCeHHbIX MPON3BELEHNI HA XU3Hb Hapoda ucnaHun. Mictpuyeckne
CobbITNS BpEMEH MOosABNEHNSt DPONbKNOPHO-NECEHHbIX Npon3BeneHuin. OcobeHHocTMxapyac n nx
pasnnuuns oT OpPyrux BuOOB OONbKIOPHO- NECEeHHbIX NPON3BeaeHA

Tema 8. Oco6eHHOCTU (PONBKIIOPHOrO A3biKa
npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Nekcunyeckme n MopdbocMHTaKkCu4eckmne 0cobeHHOCT OONbKIOPHbIX Npoun3seaeHnii. Ponbknop Kak
NCTOYHMK 3HAHWIA 0 CPYHKLIMOHMPOBaHUM si3blka B CpeaHune Beka. Obwue 4epTbl 1 pasnnyns
J0ONbKNOPHOro S3blka 0T HAPOAHOr0. NpobnemMa CNOBECHO, BHELWHE Y A3bIKOBOW OpraHn3aumm
pPa3HbIX TUMOB YCTHO-MO3TUYECKOW pedn. A3blk OONbKAOPHBLIX NPON3BEAEHUA U ANaNEKTb

Tema 9. Ctunuctnyeckme oco6eHHOCTU (PONbKIOPHOro XaHpa
npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Ctunnctrka ¢oonbKIOPHbIX NPOM3BeAeHWA. Xy00XeCTBEHHO-N300pasnTebHble CpeacTea B
PONbKNOPHbIX TekcTax. OcobeHHOCTH XaHpa oonbnop, PYHKUUN NEKCUKO-CTUNNCTUYECKMX
cpencTs cponbknopa. ictopmambl, apxanambl 1 opas3eonornambl, 06psiLoBbIE TEPMUHDI, an03uUn 1
crneunguyeckne HaMMeHoBaHMs B B 00SIbKIOPHbIX NPOVU3BEAEHUSX.

4.3 CTpyKTypa u cogepxaHue caMOCTOATENIbHOM paboTbl AUCLUNNUHBI (MOAYNS)

KETPOHHBH
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Hepe- Bunbi Tpyno- K?)JI-IOTF;)T)IJ::IISI
N Paspen Ce- | ns camocCTosITe/IbHON eMKOCTb| 1o
ANCUUNNNUHDI MecCTp| ceme paﬁoTbl (B ATenbHOM
cTpa CTYyOEHTOB yacax) pa6oTbl
NOAroToBKa K yCTHOMY OMpocCy
Tema 1. Obwas YCTHBIA
1. [xapakTepucTuka 3 1-2 4 A
goonbknopa P
NOAroToBKa K MMCbMEHHOMY JOMallHEMY
Tema 2. 3a4aHuio [Mncbmen-
3apoxnaeHue Hoe
2. |dponbknopa B 3 3-4 4 |nomau-
ncnaHckom Hee
nuteparype 3anaHve
Tema 3.
JlIntepatypHas n
CTUNNCTUYEeCKas
HOPMbI Kak NOAroToBKa K yCTHOMY OMpocCy
doakTop
npU3HaHus ) YCTHbI
3. HOPMaTUBHOCTU 3 | 56 4 onpoc
S13bIKOBOr0O
SABNEHNS
OCHOBHble
d0ONbKNIOPHbIE
XaHpbl
Tema 4. NOAroTOBKa K MMCbMEHHOI paboTte
CrapoucnaHckui [Mncbmen-
4. |donbknop 3 | 7-8 2 |Has
Snunueckmne paboTta
ckasaHus.
ggﬁgmogl(a K MMCbMEHHOMY OoMalHeMy MVcLMeH-
Tema 5. Hoe
5. |PoNbKNOPHBbI 3 [9-10 2 |oomauw-
Teatp Hee
3ajaHve
NOAroToBKa K yCTHOMY OMpocCy
6. Tema 6. I'Ioegvm 3 [11-12 o  |yCTHBIA
MeHecTpenen onpoc
Tema 7.
7. |PonbknopHo-necekwHde (13-14
npou3BeneHns
Tema 8.
HHOCTM
g, [OcobenHoc 3 |15-16
d00NbKNIOPHOro
A3blka

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY
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Hepe- Bunbi ) Tpyno- KgJI-IOTF;)T)IJ::IISI
N Pasnen Ce- ns caMoCTOSITeNIbHOM eMKOCTb| 1o
OUCLMMIUHDI MecTp| ceme paboTbl (B ATENbHOM
cTpa CTYAEHTOB yacax) pa6oTbl
Tema 9.
Ctunuctunyeckmne
9. locobeHHOCTH 3 |17-18
d0ONbKNIOPHOTr0
XaHpa
NToro 18

5. O6pa3oBarenbHble TEXHONOIUU, BK/IHOYAA MHTEPaAKTUBHbIE hOpPMbl 06yUYeHUs

OcBoeHue AncumMnnmnHbl "YTeHrne goonbKIOPHbIX MPOV3BELEHMWIA" NpearnonaraeT UCMoNb30BaHMe Kak
TPaAMUMOHHBIX (NMPaKTUYEeCKMNe 3aHATUS C UCTONIb30BaHMEM METOAMYECKMX MaTeEPUANoB), Tak U
MHHOBALMOHHbIX 06pa30oBaTeNibHbIX TEXHONOMMIA C UCMONIb30BaHMEM B y4e6HOM MPoLEeCCe akTUBHBbIX U
MHTEPaKTUBHbIX (POPM NPOBELEHUS 3aHATUIA: BEINONHEHUE psAa NPakTUYeCcKnX 3afaHui ¢
MCNOMb30BaHNEM MYNbTUMEANAHBIX NPOrPamMM, BK/OHAIOWMX MOAFOTOBKY U y4acTue CTyLEeHTOB B
PONEBbIX Urpax, NMPOEKTHbIX METOAMKAX, MOArOTOBKE LOKNALO0B, MPe3eHTaunin 1 UHbIX hOPM C GOTO-,
ayauo- 1 BuaeomaTepranamm no npennoxXeHHon TeMaTuke B CoMeTaHUM ¢ BHeayauTopHOiA
(camocTosTenbHo paboToit), BKNtovarolwen B cebst fomalHee YTeHue (paboTta co cnoBapém,
OCBOEHWE HOBOW NEKCKKN, 0606LLEHNE NEKCUYECKO U rpaMMaTUHECKOV COCTaBMSOWMX,
Pe3toMMPOBaHNE COAEPXaHMUS TEKCTA), COCTABNEHME NMTEPATYPHbIX KOMMEHTapEB.

6. OLeHOUHble CPeACcTBa AJisl TEKYLLLEro KOHTPONS yCreBaeMOCTH, MPOMEXYTOUYHOM
aTTecTauum No UToram OCBOEHUS OUCLUNNIMHDBI M yYyeOHo-MeTooMUYeckoe obecneyeHune
CaMOCTOsITe/IbHOW paboThl CTYAEHTOB

Tema 1. O6Las xapakTepucTuka coonbknopa
YCTHbIA ONPOC , NPUMEpPHbIE BONPOCHI:

1. CocTaBneHve goknana B pamkax obuwen tematnku. 2. AHanns n obcyXxaeHme Tekctos. Amigos y
vasallos de Dios omnipotente, si escucharme quisierais de grado atentamente yo os querria contar
un suceso excelente: al cabo lo veréis tal, verdaderamente. yo, el maestro Gonzalo de Berceo hoy
llamado, yendo en romeria acaeci en un prado verde, y bien sencillo, de flores bien poblado, lugar
apetecible para el hombre cansado. Daban color soberbio las flores bien olientes, refrescaban al par
las caras y las mentes; manaban cada canto fuentes claras corrientes, en verano bien frias, en
invierno calientes. Gran abundancia habia de buenas arboledas, higueras y granados, perales,
manzanedas, y muchas otras frutas de diversas monedas, pero no las habia ni podridas ni acedas.
La verdura del prado, el olor de las flores, las sombras de los arboles de templados sabores
refrescaronme todo, y perdi los sudores: podria vivir el hombre con aquellos olores. Nunca encontré
en el siglo lugar tan deleitoso, ni sombra tan templada, ni un olor tan sabroso. Me quite mi ropilla
para estar mas vicioso y me tendi a la sombra de un arbol hermoso. A la sombra yaciendo perdi
todos cuidados, y oi sones de aves dulces y modulados: nunca oyd ningin hombre 6rganos mas
templados ni que formar pudiesen sones mas acordados.

Tema 2. 3apoxaeHue ponbKopa B UCNaHCKON nuTteparype
lMncbMeHHoe foMalwHee 3adaHne , NPYMepHbIe BOMPOChI:
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1. CocTaBneHune ooknaga B pamkax obuer tematuku. 2. AHanm3 n obeyxaeHne TekcTtos. El prado
que yo os digo tenia otra bondad: por calor ni por frio perdia su beldad, estaba siempre verde toda
su integridad, no ajaba su verdura ninguna tempestad. En seguida que me hube en la tierra
acostado de todo mi lacerio me quedé liberado, olvidé toda cuita y lacerio pasado: jel que alli
demorase seria bien venturado! Los hombres y las aves cuantas alli acaecian llevaban de las flores
cuantas llevar querian, mas de ellas en el prado ninguna mengua hacian: por una que llevaban, tres
0 cuatro nacian. Igual al paraiso me parece que este prado, por Dios con tanta gracia y bendicién
sembrado: el que creo tal cosa fue maestro avisado; no perdera su vida quien haya alli morado. El
fruto de los arboles era dulce y sabrido, si Don Adan hubiese de tal fruto comido de tan mala manera
no fuera decebido ni tomaran tal dafio Eva ni su marido.

Tema 3. HuTepaTypHaﬂ n cTmnucTuyeckKkasi HOpmMmbl Kak (*)aKTOp NnPpn3HaHNsA HOpMaTUBHOCTHU
SA3bIKOBOro siBJieHUst OCHOBHbIE (*)OﬂbKHOprle XaHpbl

yCTHbIVI onpoc , npMMepHbie BOMPOCHI:

1. CocTtaBneHve noknaga B paMkax obuein temaTnku. 2. AHanms n obcyxneHme TekcToB. Amigos y
sefnores: lo que dicho tenemos es oscura palabra: exponerla queremos. Quitemos la corteza, en el
meollo entramos, tomemos lo de dentro, los de fuera dejemos. Todos cuantos vivimos y sobre pies
andamos -aunque acaso en prisién o en un lecho yazgamos- todos somos romeros que en un
camino andamos: esto dice San Pedro, por él os lo probamos. Mientras aqui vivimos, en ajeno
moramos; la morada durable arriba la esperamos, y nuestra romeria solamente acabamos cuando
hacia el paraiso nuestras almas enviamos. En esta romeria tenemos un buen prado en que
encuentra refugio el romero cansado: es la Virgen Gloriosa, madre del buen criado del cual otro
ninguno igual no fue encontrado. Este prado fue siempre verde en honestidad, porque nunca hubo
macula en su virginidad; post partum et in partu fue Virgen de verdad, ilesa e incorrupta toda su
integridad. Las cuatro fuentes claras que del prado manaban nuestros cuatro evangelios eso
significaban: que los evangelistas, los que los redactaban, cuando los escribian con la Virgen
hablaban. Cuando escribian ellos, ella se lo enmendaba; sélo era bien firme lo que ella alababa:
parece que este riego todo de ella manaba, cuando sin ella nada a cabo se llevaba. La sombra de
los arboles, buena, dulce y sania, donde encuentra refugio toda la romeria, muestra las oraciones
que hace Santa Maria, que por los pecadores ruega noche y dia. Cuantos son en el mundo, justos y
pecadores, coronados y legos, reyes y emperadores, alli corremos todos, vasallos y sefiores, y todos
a su sombra vamos a coger flores. Los arboles que hacen sombra dulce y donosa son los santos
milagros que hace la Gloriosa, que son mucho mas dulce que la azicar sabrosa, la que dan al
enfermo en la cuita rabiosa. Y las aves que organan entre esos frutales, que tienen dulces voces,
dicen cantos leales, esos son Agustin, Gregorio y otros tales, todos los que escribieron de sus
hechos reales. Todos tenian con ella gran amistad y amor, en alabar sus hechos ponian todo su
ardor; todos hablaban de ella, cada uno a su tenor, pero en todo tenian todos igual fervor. El ruisefor
que canta por fina maestria, también la calandria, hacen gran melodia; pero canté mejor el barén
Isaias y los otros profetas, honrada compafiia. Cantaron los apéstoles por modo natural, confesores
y martires hacian bien otro tal; las virgenes siguieron a la madre caudal; todos ante ella cantan canto
bien festival. Por todas las iglesias -y esto es cada dia- cantan laudes ante ella toda la clerecia;
todos festejan y honran a la Virgo Maria: estos son ruisefiores de gran placenteria. Volvamos a las
flores que componen el prado, que lo hacen hermoso, apuesto y tan templado: las flores son los
hombres que dan en el dictado a la Virgo Maria, madre del buen criado. Esta bendita Virgen es
estrella llamada, estrella de los mares y guia muy deseada; es de los marineros en la cuita
implorada, porque cuando la ven la nave va guiada. La llaman -y lo es- de los Cielos Reina, templo
de Jesucristo, estrella matutina, sefiora natural y piadosa vecina, de cuerpos y almas salud y
medicina.

Tema 4. CraponcnaHckum oonbknop Anuyeckue ckasaHus.
MucbMeHHas paboTta , NpMMepPHbIEe BOMPOCHI:
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1. CocTaBneHne noknana B pamkax obwein tematnkn. 2. AHanm3 n obcyxaeHune tekcToB. No existe
hombre alguno que del bien no provenga que de alguna manera con ella no se avenga; y no hay que
raiz en ella no la tenga: ni Sancho ni Domingo, ni Sancha y Domenga. La llaman vid, y es uva, y
almendra, y es granada que de granos de gracia esta toda plasmada; oliva, cedro, balsamo, palma
verde brotada, pértiga en la que estuvo la sierpe levantada. La vara que Moisés en la mano llevaba,
que confundié a los sabios que Faradn preciaba, con la que abrié los mares y después los cerraba,
si no es a la Gloriosa al no significaba. Si parasemos mientes en el otro bastén que partié la
contienda y estuvo por Aarén, al no significaba -lo que dice la leccién- sino a la Gloriosa, y con
buena razén. Amigos y sefiores, en vano, contendemos, estamos en gran pozo, fondo no
encontraremos: mas serian los nombres que de ella leemos que las flores del campo mayor que
conocemos. Ya dijimos arriba que eran los frutales en los que nacian las aves los cantos generales
sus milagros muy santos, grandes y principales, los cuales organamos en las fiestas caudales. Pero
quiero dejar los pajaros cantores, las sombras y las aguas, las antedichas flores: quiero de estos
frutales, tan llenos de dulzores, hacer algunos versos, amigos y sefiores. Quiérome en estos arboles
un ratito subir -es decir, quiero algunos milagros escribir-. La Gloriosa me guie que lo pueda cumplir,
que s6lo no podria bien airoso salir. Tendré por un milagro mas que hace la Gloriosa el que quiera
guiarme a mi en esta cosa: Madre llena de gracia, Reina poderosa, guiame Tu en esto, Tu que eres
piadosa. Por Espafia quisiera en seguida empezar, por Toledo la grande, afamado lugar: que no sé
por qué extremo comenzaré a contar, porque son mas que arenas a la orillas del mar

Tema 5. DonNbKNOPHbLINA TEaTp
[NvcbMeHHOe nomaluHee 3afaHue , NpyUMepHble BOMPOCHI:

1. CocTaBneHve goknana B pamkax obuwei tematukn. 2. AHanms n obcyxaeHune TekcToB. Tres veces
de Aquilon el soplo airado Del verde honor privé las verdes plantas, Y al animal de Colcos otras
tantas llustré Febo su vellén dorado, Después que sigo (el pecho traspasado De aguda flecha) con
humildes plantas, (jOh bella Clori!) tus pisadas sanctas Por las floridas sefias que da el prado. A
vista voy (tinendo los alcores En roja sangre) de tu dulce vuelo, Que el cielo pinta de cient mil
colores, Tanto, que ya nos siguen los pastores Por los extranos rastros que en el suelo Dejamos, yo
de sangre, tu de flores.

Tewma 6. MNo33us meHecTpenen
YCTHbIA ONPOC , NPUMEpPHbIE BOMPOCHI:

1. CocTaBneHve goknana B pamkax obwei tematuku. 2. AHanns n obcyxaeHme tekctos. jOh, de alto
valor, de virtud rara Sacro esplendor, en toda edad luciente, Cuya fama los términos de Oriente Ecos
los hace de su trompa clara! Vuestro cayado pastoral, hoy vara, Dara flores, y vos gloriosamente,
Del pellico a la purpura ascendiente, Subiréis de la mitra a la tiara. No es voz de fabulosa deidad
esta, Consultada en oraculo profano, Sino de la raz6n muda respuesta. Deja su urna el Betis, y
lozano Cuantos engendra toros la floresta Por vos fatiga el habito africano.

Tema 7. DonbKNOPHO-NECeHHble NPON3BeaAeHUA

Tema 8. Oco6eHHOCTU (PONBKIIOPHOrO A3blKa

Tema 9. Ctunuctnyeckme oco6eHHOCTU PONbKIOPHOro XaHpa
Ntorosasi cpopma KoHTpONs

3ayerT (B 3 cemecTpe)

MpnMepHble BOMPOCHI K MTOroBO hOpMe KOHTPONS
1. Obwas xapakTepucTka goonbknopa
2. 3apoxaeHve ponbkiiopa B UCNaHCKOW nuteparype

3. lntepatypHas n CTUANCTMYECKas HOPMbI Kak oakTop NPM3HaHUS HOPMATUBHOCTU S13bIKOBOIO
SABNEHNS

4. OCHOBHblE (0ONbKNOPHbIE XaHpPb

5. llntepatypHas n CTUANCTMYECKAs HOPMbI Kak ¢0akTop NPM3HaHUs HOPMAaTUBHOCTW S13bIKOBOIO
SABNEHMUS

6. OCHOBHblE (PONLKNOPHbIE XaHpbl
7.CTtaponcnaHcknini onbknop Snnyeckmne ckasaHus.
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8.MNecHb 0 Mmoem Cupe

9.Mo33usa meHecTpenen

10. OcobeHHOCTN S3blKa MCMAaHCKOro goonbknopa

11. PoNbKNOpPHbLIA TeaTp

12. VicTopuyeckne cobbiTns 1 Nx BIMSHWE Ha pa3BuTre honbknopa

13. "XunTre BonxsoB" Kkak nepsoe PoNbKOPHO-TeaTpanbHOEe NpPon3BeaeHne

14. MopghocuHTakcnyeckmne 0Co6eHHOCTU (PONbKNOPHbBIX MPON3BELEHNI

15. MeHecTpenb Kak CMMBON BOOXHOBEHUS MO3Ta B MCNAHCKOM nuTeparype.

16. Cnctema 06pa3oB, 0COOEHHOCTU MOCTPOEHMS 1 A3bIK MO33UN MEHeCTpenei. Buabl MeHecTpeneii
17.[okyMeHTanbHble NCTOYHMKN (POosbKiopa.

18. JlutepatypHas n CTUANCTUYECKAs HOPMbl Kak oakTop NPU3HAHUS HOPMATUBHOCTM Si3bIKOBOMO
SIBNIEHMS

19. Xapyac v gpyrne necCeHHo-NoaTnyeckmne npom3BeneHus.
20.lNeceHHbI XaHp B UCNaHCKOM dhonbknope

7.1. OcHOBHas nuTeparypa:

BeeneHune B nMHrBodoNnbkNoOpPUCTUKY[INEKTPOHHbIN pecypc] : YuyebHoe nocobue / A.T. XponeHko. -
M.: ®dnnHTa: Hayka, 2010. - 192 c. - // http://znanium.com/bookread.php?book=241758

OpaHHnkoBa H.B., Pycckunii doonbknop: yCTHOE HapOOHOE NO3TUYECKOE TBOPHECTBO [ONEKTPOHHbIV
pecypc] / H.B. OpaHHukosa - ApxaHrenbck : O CADY, 2014. - 250 c. - ISBN 978-5-261-00999-3 -
Pexwum poctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785261009993.html

S3bIK dhonbknopa [DNeKTPOHHbIN pecypc] : xpectomatuns / coct. A. T. XponeHko. - 3-e u3g., cTep. -
M.: ®dnunHTa, 2012. - 224 c. - ISBN 978-5-89349-706-9. - Pexxum pocTyna:
http://znanium.com/catalog/product/490423

7.2. JlononHuTenbHasa nuteparypa:

opbaueBckuin A.A. Teopus a3bika. BBoaHbI Kypc[OnekTpoHHbIN pecypc] : YuebHoe nocobue / A. A.
opbayeBckuit. - M.: dnunHTa: Hayka, 2011. - 280 c.- Pexum goctyna:
http://znanium.com/bookread.php?book=447873

DonbKIop B cUCTEME OUIONOrMYeCckon n MeToan4eckom NoAroToBkM negaroros HavanbHOM
WKONbI[ONeKTPOHHbIN pecypc] : MoHorpadus / HukutyeHkos A.1O. - M.:MII'Y, 2013. - 272 c.: ISBN
978-5-7042-2491-4 - Pexum goctyna: http://znanium.com/bookread2.php?book=757877

AHunukoB, E.B. ®onbknop [OnekTpoHHbIN pecypc] / E.B. AHNYKOB. ? SNeKTpoH.naH. -
CaHkT-lMeTepbypr : laHb, 2017. -9 c. - Pexum gocTyna: https://e.lanbook.com/book/95891

7.3. UHTepHeT-pecypcCbl:

Canr - http://www.uned.es/sel/pdf/jul-dic-2001/gawelko%202001 .pdf
Canr - http://antonionebrija.com

Canr - http://rae.es

Canr - http://cvc.cervantes.es

Canr - http:/http://www.ecured.cu/Literatura_espa%C3%B1ola

8. MarepuanbHo-TexHU4yeckoe obecrneyeHne QUCLMUNINHbI(MOAYS)

AL

OcBoeHMe OncuMnInHbl "YteHne oonbkNOPHbIX NPOM3BEAEHMIA" NpeanonaraeT MCNonb3oBaHne
CnefyloWwero MmaTepuanbHO-TEXHUYECKOro 06ecneyeHmns:
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KomnbloTepHbIli knace, npeacrasnsowmii cobor paboyee MecTo npenofasatens u He meHee 15
pabo4mnx MECT CTYLEHTOB, BK/IIOHAIOLWNX KOMIMbIOTEPHbIV CTOM, CTY/, NEPCOHANbHbIA KOMMbIOTEP,
NIMLLEH3NOHHOE NporpamMmmMHoe obecneyeHne. Kaxabiii KOMMbOTEP MMEET WNPOKOMOMOCHBIA OOCTYN B
ceTb VIHTepHeT. Bce KoMMbioTEpPbl MOAKIOYEHbBI K KOPNOPaTMBHOW KOMMbIOTEPHON ceTn KDY n
HaxogaTcsa B €ANHOM JOMEHeE.

KoMnbloTepHbIR Knacc, oprrexHuka, Tene- n ayauoannaparypa (BCE€ - B cTaHOaPTHOM KOMMeKTaunm
ons nabopaTopHbIX 3aHATUIA U CaMOCTOATENbHOM PaboThl); BOCTyn K ceTu VIHTepHeT (BO BpeMms
CaMOCTOATENIbHOW NOArOTOBKM M Ha TabopaTopHbIX 3aHATUSIX).

MNporpamma coctaBneHa B cooTBeTCTBUM € TpeboBaHnsamMm @I OC BINO un yyebHbIM NnaHom no
HanpasneHuto 45.03.01 "®dunonorma” n Nnpoconno NOAroToBkn 3apybexHas ornonorns: UCNaHcKui
A3bIK U NUTEpatypa, NepesofoBefeHue .
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